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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2015/329
af 2. marts 2015

om en undtagelse fra Unionens dyre- og folkesundhedsbestemmelser om indfersel i Den
Europziske Union af animalske fodevarer bestemt til EXPO Milano 2015 i Milano (Italien)

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion,
tilvirkning, distribution og indfersel af animalske produkter til konsum ('), serlig artikel 8, nr. 5), tredje led,
artikel 9, stk. 2, litra b), og artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om serlige hygiejne-
bestemmelser for animalske fedevarer (3, sarlig artikel 9, stk. 2,

under henvisning til Radets direktiv 96/23/EF af 29. april 1996 om de kontrolforanstaltninger, der skal ivarksattes for
visse stoffer og restkoncentrationer heraf i levende dyr og produkter heraf og om ophavelse af direktiv 85/358/EQF og
86/469/EQF og beslutning 89/187 [EQF og 91/664/EDF (%), serlig artikel 29, stk. 1, fjerde afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Italien er vert for verdensudstillingen »EXPO Milano 2015¢, som finder sted i Milano fra den 1. maj til den
31. oktober 2015. Det overordnede tema for udstillingen er »Feeding the Planet — Energy for Life«. Efter planen
skal ca. 150 lande deltage i \EXPO Milano 2015¢, og i betragtning af temaet forventes det, at der skal indferes
fedevarer, herunder animalske produkter, til Unionen fra tredjelande.

(2)  Tilladelse til at eksportere animalske produkter til Unionen gives til tredjelande, som opfylder en rakke krav i
Unionens lovgivning, der tager hensyn til dyre- og folkesundhedsmaessige betankeligheder. Ikke alle de lande,
som tager del i »EXPO Milano 2015¢, har dog fuld tilladelse til at eksportere animalske produkter til Unionen.
Derfor ber der indferes visse undtagelser fra de galdende sundhedskrav til import for at tillade indfersel af
navnte produkter udelukkende med henblik pd brug heraf pa »EXPO Milano 2015¢.

(3)  For sd vidt angdr de dyresundhedsmssige aspekter, er det kun tilladt at importere animalske produkter, som
indebaerer en risiko for indslaebning af dyresygdomme i Unionen, f.eks. fersk kad og ferske kedprodukter, maelk
og mejeriprodukter og andre animalske produkter, i Unionen, hvis alle de relevante dyresundhedsmaessige
garantier, som er omhandlet i Unionens importlovgivning, er opfyldt. Det samme gaelder for animalske produkter
i transit gennem Unionen pé den betingelse, at de transporteres til et tredjeland. For at {3 tilladelse til import eller
transit gennem Unionen skal de animalske produkter have oprindelse i tredjelande, som specifikt er anfert i den
relevante dyresundhedsmessige importlovgivning, og have veret genstand for den serlige behandling, der er
omhandlet i sddan lovgivning.

(4)  Derfor ber det for at beskytte Unionens dyresundhedsmessige status kun vere tilladt at indfere animalske
produkter, som opfylder Unionens dyresundhedsmassige krav ved import og transit, i Unionen med henblik pd
brug heraf pé »EXPO Milano 201 5«.

(5)  Det er i betragtning af dels de risici, der er forbundet med at indfere animalske produkter i Unionen, som ikke
opfylder Unionens folkesundhedsmassige krav, og samtidig behovet for at beskytte folkesundheden, nedvendigt
at sikre, at naevnte produkter er i overensstemmelse med oprindelsestredjelandets folkesundhedsmassige krav, og
at de er egnet til konsum i det berorte land. Dette vil medfere en risiko, som svarer til den, rejsende fra Unionen
lgber, ndr de rejser og konsumerer sddanne varer i det relevante tredjeland. Endvidere har de kompetente
italienske myndigheder forsikret, at de vil tilstreebe at forhindre ovennaevnte risici i at pavirke folkesundheden i
Unionen pé en negativ made.

() EFTL 18 af 23.1.2003,s. 11.
() EUTL 139 af 30.4.2004, s. 55.
() EFTL 125 af 23.5.1996, s. 10.
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(6)  Derfor skal de italienske myndigheder forhindre, at produkter, som ikke opfylder kravene, konsumeres og
markedsferes uden for »EXPO Milano 2015«

(7) I betragtning af de vaesentlige folkesundhedsmassige risici, der er forbundet med toskallede bleddyr, ber indfersel
i Unionen af enhver form for toskallede bleddyr bestemt til »EXPO Milano 2015« kun vere tilladt, hvis nevnte
produkter opfylder de folkesundhedsmassige importkrav, der er omhandlet i Unionens relevante lovgivning.
Derfor ber navnte produkter som en undtagelse ikke vaere omfattet af denne forordning.

(8) I betragtning af de dyre- og folkesundhedsmassige risici, der er forbundet med animalske produkter med
oprindelse i tredjelande, for hvilke der som felge af dyre- og folkesundhedsmaessige betaenkeligheder i overens-
stemmelse med artikel 22 i Radets direktiv 97/78/EF (') er eller vil blive vedtaget sarlige beskyttelsesforanstalt-
ninger, ber navnte produkter som en undtagelse ikke vaere omfattet af denne forordning.

(9)  For at begranse de risici, der er forbundet med indfersel i Unionen af animalske produkter, som ikke opfylder
alle Unionens dyre- og folkesundhedsmaessige krav, ber naevnte produkter vaere omfattet af strenge kontrolforan-
staltninger og kunne spores pd alle stadier under transport, oplagring, levering og bortskaffelse af rester eller
affald heraf og kun anvendes med henblik pd »EXPO Milano 2015¢«, og markedsfering heraf i Unionen ber
forhindres.

(10) For at gere det muligt at indfere nevnte produkter i Unionen og samtidig forhindre, at de markedsfores i
Unionen, ber produkterne henferes under den midlertidige importprocedure i overensstemmelse med
artikel 576, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 2454/93 (3, indtil de konsumeres pd »EXPO Milano 2015« eller
eventuelle rester af navnte produkter bortskaffes i overensstemmelse for Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1069/2009 () som kategori 1-materiale eller genudferes. Sddanne produkter ber, om
nedvendigt, flyttes i henhold til proceduren for ekstern forsendelse, jf. artikel 91, stk. 1, i forordning (EQGF)
nr. 2913/92 (%), fra indgangsstedet til Unionen til Italien, inden de henfores under den midlertidige importpro-
cedure. Forbrug eller tilintetgorelse af sddanne produkter skal i overensstemmelse med artikel 582, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 245493 betragtes som genudfersel.

(11) Endvidere ber navnte produkter, som ikke er i overensstemmelse med reglerne, for at sikre, at de ikke
markedsfores i Unionen, kun transporteres direkte til \EXPO Milano 2015« eller om nedvendigt af logistiske
arsager til serligt godkendte toldoplag, jf. artikel 12 og 13 i direktiv 97/78/EF, til midlertidig oplagring inden
endelig levering til »EXPO Milano 2015«

(12) For at sikre, at animalske produkter, som ikke er i overensstemmelse med reglerne, kan spores, ber de
kompetente myndigheder anvende det integrerede veterinarinformationssystem (i det folgende benavnt »Traces-
systemet«) indfert ved Kommissionens beslutning 2004/292/EF () til at registrere de relevante data om
produkterne fra det tidspunkt, hvor de indferes i Unionen, indtil de konsumeres pd »EXPO Milano 2015« eller
bortskaffes ved udstillingens afslutning.

(13) De italienske myndigheder ber for at informere besggende og personale p& »EXPO Milano 2015« om risikoen ved
konsum af produkter, som ikke er i overensstemmelse med reglerne, og sikre, at navnte produkter pd grund af
den folkesundhedsmaessige risiko, de kan indebare, ikke konsumeres og markedsfores uden for
»EXPO Milano 2015¢, oplyse, at visse animalske produkter med oprindelse i tredjelande ikke opfylder Unionens
folkesundhedsmaessige standarder, men kun standarderne i de relevante oprindelsestredjelande, og at konsum og
markedsforing af navnte produkter uden for »EXPO Milano 2015« er forbudt.

(14) »EXPO Milano 2015« er et midlertidigt arrangement, og derfor ber bestemmelserne i denne forordning kun finde
anvendelse i en begraenset periode.

(15) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

(") Rédets direktiv 97/78/EF af 18. december 1997 om fastszttelse af principperne for tilrettelaeggelse af veterinerkontrollen for tredjelands-
produkter, der fores ind i Faellesskabet (EFT L 24 af 30.1.1998, s. 9).

() Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EQF)
nr. 2913/92 om indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 253 af 11.10.1993,s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1069/2009 af 21. oktober 2009 om sundhedsbestemmelser for animalske
biprodukter og afledte produkter, som ikke er bestemt til konsum, og om ophaevelse af forordning (EF) nr. 1774/2002 (forordningen om
animalske biprodukter) (EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1).

(*) Radets forordning (EQF) nr. 291 3/92 af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992,s. 1).

() Kommissionens beslutning 2004/292/EF af 30. marts 2004 om anvendelse af Traces-systemet og om andring af beslutning 92/486/EQF
(EUTL 94 af 31.3.2004, s. 63).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand og anvendelsesomrade

Denne forordning vedrerer en undtagelse fra Unionens dyre- og folkesundhedsbestemmelser om indfersel i Unionen af
animalske produkter eller fedevarer, der indeholder nevnte produkter, bestemt til EXPO 2015 i Milano, jf. bilag [,
punkt 1 (-EXPO 2015 i Milano«).

Denne forordning finder hverken anvendelse péd toskallede bleddyr, jf. punkt 2.1 i bilag I til forordning (EF)
nr. 853/2004, eller pd fedevarer, som hidrerer fra navnte dyr.

Denne forordning finder anvendelse uanset de beskyttelsesforanstaltninger, der er vedtaget i overensstemmelse med
artikel 22 i direktiv 97/78/EF, og som gelder i denne forordnings anvendelsesperiode.

Artikel 2
Krav vedrerende produkter bestemt til udstillingen EXPO Milano 2015

Medlemsstaterne tillader kun indfersel af sendinger af animalske produkter eller fedevarer, som indeholder nzvnte
produkter, fra tredjelande eller virksomheder, hvorfra det i henhold til Unionens lovgivning ikke er tilladt at importere
disse produkter eller fodevarer, som indeholder navnte produkter, med henblik pa brug heraf pd EXPO Milano 2015, og
hvis:

a) de hidrerer fra et tredjeland, som officielt tager del i EXPO Milano 2015, og de er bestemt til navnte tredjelands
stand pd EXPO Milano 2015

b) de er anbragt i plomberede containere eller pakker, som forhindrer leekning af indholdet, og som er forsynet med
paskriften »For exclusive destination EXPO Milano 2015« i redt og hvidt i en lasevenlig skriftstorrelse, som er
afpasset efter disse containeres eller pakkers dimensioner

c) de, sifremt de er opfert i bilag II, opfylder folgende betingelser:

i) de har tilladelse til transit gennem Unionen i overensstemmelse med kravene til transit gennem Unionen i de
retsakter, der er navnt i bilag II for hvert produkt, og som anvendes analogt

ii) de ledsages af et veterinaercertifikat til transit eller oplagring som omhandlet i de bestemmelser, der er naevnt i
bilag II for hvert opfert produkt, og som anvendes analogt

iii) de ledsages af det veterinarcertifikat, som er vist i bilag III

iv) de er henfort under den midlertidige importprocedure i overensstemmelse med artikel 576, stk. 1, i forordning
(EQF) nr. 2454/93

v) de henfores, safremt de skal flyttes fra et graeensekontrolsted som opfert i bilag I til Kommissionens beslutning
2009/821/EF () eller en relevant aftale mellem Unionen og tredjelande, uden for Italien til Italien, med henblik
herpd under proceduren for ekstern forsendelse, jf. artikel 91, stk. 1, i forordning (EGF) nr. 2913/92, inden de
henferes under den midlertidige importprocedure i overensstemmelse med artikel 576, stk. 1, i forordning (EJF)
nr. 2454/93 i Italien

&

de, sifremt de ikke er opfert i bilag II, opfylder folgende betingelser:
i) de ledsages af det veterinaercertifikat, som er vist i bilag III
ii) de opfylder de betingelser, der er opfert i litra c), nr. iv) og v).

(") Kommissionens beslutning 2009/821/EF af 28. september 2009 om fastleggelse af en liste over godkendte gransekontrolsteder, af visse
regler for den kontrol, der gennemfores af Kommissionens veterinareksperter, og af veterinerenhederne i Traces (EUT L 296 af
12.11.2009,s. 1).
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Artikel 3
Indforsel af produkterne

Sendingerne af de produkter, der er omhandlet i artikel 2, skal opfylde folgende betingelser:

a) de indferes i Unionen via et grensekontrolsted som opfert i bilag I til beslutning 2009/821/EF eller en relevant aftale
mellem Unionen og tredjelande

b) de anmeldes til indgangsgransekontrolstedet, mindst to arbejdsdage inden de ankommer.

Artikel 4
Opgaver, som skal varetages af indgangsgransekontrolstedet og af de kompetente toldmyndigheder

1.  Indgangsgraensekontrolstedet skal:
a) foretage dokument- og identitetskontrol, jf. artikel 4 i direktiv 97/78EF

b) undersege, om sendingerne af de produkter, der er omhandlet i artikel 2, med oprindelse i et af de tredjelande, som
tager del i EXPO Milano 2015, er bestemt til det pagaldende tredjelands stand p& EXPO Milano 2015

¢) udstede et felles veterinzerdokument til brug ved import (CVED) med Traces-systemet til den lokale Traces-veterinze-
renhed Milano Citta IT03603, jf. bilag II til beslutning 2009/821/EF (»den lokale veterinerenhed Milano Citta
IT03603«), eller, safremt produkterne forst sendes til et toldoplag som omhandlet i bilag I, punkt 2, til den Traces-
enhed, der er ansvarlig for det relevante toldoplag

d) sikre, at sendingerne sendes direkte til EXPO Milano 2015 eller til et toldoplag som omhandlet i bilag I, punkt 2

e) tillade transit af de sendinger, som ikke er omfattet af bilaget til Kommissionens afgerelse 2011/163/EU ('), forudsat
at de sendes direkte til EXPO Milano 2015 eller til et toldoplag som omhandlet i bilag I, punkt 2

f) afvise eller tilintetgere produkter, som ikke opfylder kravene i artikel 2.
2. Indgangsgrensekontrolstedet og de kompetente toldmyndigheder skal sikre folgende:

a) produkterne henferes under den midlertidige importprocedure i overensstemmelse med artikel 576, stk. 1, i
forordning (EQF) nr. 2454/93, indtil de konsumeres pd EXPO Milano 2015 eller tilintetgores som omhandlet i
artikel 7, nr. 10) og 11)

b) produkterne flyttes, om nedvendigt, i henhold til proceduren for ekstern forsendelse, jf. artikel 91, stk. 1, i

forordning (EQF) nr. 2913/92, fra indgangsstedet til Unionen til Italien, inden de henferes under den midlertidige
importprocedure.

Artikel 5

Opgaver, som skal varetages af de greensekontrolsteder, der er ansvarlige for de toldoplag, der er omhandlet i
bilag I

Séfremt sendingerne er sendt til et toldoplag som omhandlet i bilag I, punkt 2, skal de gransekontrolsteder, der er
ansvarlige for de berarte toldoplag:

a) sikre, at sendingerne sendes fra det toldoplag, der er omhandlet i bilag I, direkte til EXPO Milano 2015

b) sikre, at sendingerne transporteres til EXPO Milano 2015 under de kompetente myndigheders tilsyn i keretojer eller
containere, som navnte myndigheder har plomberet

(") Kommissionens afgerelse 2011/163/EU af 16. marts 2011 om godkendelse af tredjelandes planer forelagt i henhold til artikel 29 i
Rédets direktiv 96/23/EF (EUTL 70 af 17.3.2011, s. 40).
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c) sikre, at embedsdyrlaegen ved toldoplaget underretter den lokale veterinerenhed Milano Citta IT03603 pd EXPO
Milano 2015 via Traces om sendingens planlagte ankomst til EXPO Milano 2015

d) mearke sig og registrere de oplysninger, der modtages via Traces om sendingens ankomst fra den lokale veterine-
renhed Milano Citta IT03603 pa EXPO Milano 2015

e) registrere de data, som er omhandlet i bilag IV, punkt A, vedrerende den sending, der er sendt til EXPO Milano 2015.

Artikel 6

Opgaver, som skal varetages af den lokale veterinzrenhed Milano Citta IT03603 pa EXPO Milano 2015

Den lokale veterinaerenhed Milano Citta IT03603 pa EXPO Milano 2015 skal:

a) foretage dokument- og identitetskontrol pd det tidspunkt, hvor sendinger af de produkter, der er omhandlet i
artikel 2, ankommer til EXPO Milano 2015, og kontrollere, om plomberne er ubrudte, og om den modtagne sending
svarer til oplysningerne i CVED’et i Traces

b) sikre, at sendingen rent faktisk indfares til EXPO Milano 2015

¢) underrette indgangsgrensekontrolstedet eller det greensekontrolsted, som er ansvarligt for afsendertoldoplaget, via
Traces om sendingens ankomst til EXPO Milano 2015 og om navnte sendings integritet

d) registrere alle de data, som er omhandlet i bilag IV, punkt B, vedrerende de modtagne sendinger

e) sikre, at fodevarerne kun anvendes til udstilling og/eller smagspraver pa stedet.

Artikel 7

Opgaver, som skal varetages af den lokale veterinaerenhed Milano Citta IT03603 efter produkternes ankomst til
EXPO Milano 2015

Nér de sendinger, der er omhandlet i artikel 2, er ankommet til EXPO Milano 2015, skal den lokale veterinerenhed
Milano Citta IT03603:

1) opdatere den registrering, der er omhandlet i artikel 6, litra d), med oplysninger om sendingernes anvendelse

2) sikre, at sendingerne ikke udviser oplagte andringer eller skader, som kan gegre dem uegnede i forhold til deres
tilteenkte anvendelse

3) beslaglaegge og tilintetgore sendinger, som af en eller anden grund ikke kan betragtes som egnede til smagsprover
pa stedet

4) identificere en person pd den udstillingsstand, som produkterne er bestemt til, som er ansvarlig for at gennemfare
de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2

5) underrette den ansvarlige person, som er omhandlet i nr. 4), om forpligtelserne i artikel 8, stk. 2

6) identificere alle de steder pd EXPO Milano 2015, hvor produkterne i sendingen udstilles eller anvendes til
smagsprover pa stedet

7) garantere sendingernes fuldstendige sporbarhed inden for det omrade, som EXPO Milano 2015 omfatter

8) garantere, at produkterne kun anvendes til udstilling eller smagsprover pé stedet
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9) sikre, at produkter ikke salges til eller stilles til rddighed for besegende og personale pd EXPO Milano 2015 til
andre formal end udstilling eller smagsprover pa stedet

10) sikre, at alle sendinger eller dele deraf, som ikke anvendes til udstilling eller smagsprover pé stedet, indsamles og
bortskaffes som kategori 1-materiale i overensstemmelse med artikel 12, litra a)-c), i forordning (EF) nr. 1069/2009
eller genudfores til et tredjeland senest den 31. december 2015

11) sikre, at de sarlige containere, som indeholder sendinger eller dele deraf som ombhandlet i nr. 10), kun forlader
EXPO Milano 2015, hvis de er hermetisk lukkede og sendes til et sted, hvor materialet bortskaffes i overens-
stemmelse med artikel 12, litra a)-c), i forordning (EF) nr. 1069/2009 eller genudferes til et tredjeland senest den
31. december 2015

12) ved afslutningen af EXPO Milano 2015 og senest den 31. december 2015 underrette de kompetente toldmyn-
digheder om forbruget eller bortskaffelsen af produkterne.

Artikel 8
Forpligtelser, som EXPO 2015 S.p.A. og udstillerne pad EXPO Milano 2015 skal opfylde

1. EXPO 2015 S.p.A. skal:

a) identificere alle udstillere, som er til stede pd EXPO Milano 2015, og stille opdaterede lister over naevnte udstillere til
radighed for de kompetente lokale myndigheder

b) for hver udstiller identificere en person, som er ansvarlig for at gennemfore de foranstaltninger, der er omhandlet i
stk. 2

) yde logistisk statte til transport af de produkter, som er omfattet af denne forordning, til strukturer, hvor de kan
behandles som omhandlet i artikel 7, nr. 10) og 11).

2. Udstillerne p& EXPO Milano 2015 skal:

a) yde logistisk stette til de kompetente myndigheder, som har til opgave at anvende denne forordning i forbindelse
med oplagring af de produkter, der er omhandlet i artikel 2

b) sikre, at anvendelsen af de produkter, som er omhandlet i artikel 2, begrenses til udstilling eller smagspraver pa
stedet

c) efter anmodning og under tilsyn fra de kompetente myndigheder tilvejebringe adskilte steder og passende midler
bestemt til oplagring af de produkter, der er omhandlet i artikel 2, og som ikke anvendes til udstilling eller
smagsprever pé stedet

d) underrette de kompetente myndigheder om manglende overholdelse eller eventuelt overhengende fare for manglende
overholdelse i forhold til gennemforelsen af de foranstaltninger, der er omhandlet i dette stykke

e) sikre, at produkter som omhandlet i artikel 2, der ikke anvendes til udstilling eller smagsprover pa stedet, registreres
og bortskaffes som omhandlet i artikel 7, nr. 10) og 11).

Artikel 9
Oplysninger til besegende og personale pi EXPO Milano 2015

1. Den kompetente italienske myndighed skal sikre, at folgende oplysninger som et minimum opszttes med henblik
pa besagende og personale pd EXPO Milano 2015 pd de steder pd EXPO Milano 2015, hvor de produkter, der er
omhandlet i artikel 2, uddeles til offentligheden eller anvendes til at tilberede fodevarer, som uddeles til offentligheden:

»Disse fedevarer indeholder animalske produkter, som kommer fra lande uden for EU, og er kun i overensstemmelse
med disse landes folkesundhedsstandarder. Konsum og distribution af sddanne produkter uden for EXPO Milano
2015 er forbudt.«

2. EXPO 2015 S.p.A. skal stille de ngdvendige redskaber og steder til opsatning af de oplysninger, der er omhandlet i
stk. 1, til rddighed for de kompetente italienske myndigheder.
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Artikel 10
Ikrafttraeden og anvendelsesdato
1. Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
2. Denne forordning anvendes fra den 1. marts 2015 og indtil den 31. oktober 2015.

Artikel 7, nr. 10) og 11), artikel 8, stk. 1, litra c), og artikel 8, stk. 2, litra a) og e), finder dog fortsat anvendelse, indtil
alle de produkter eller dele deraf, der er omhandlet i denne forordnings artikel 2, er bortskaffet i overensstemmelse med
navnte artikler senest den 31. december 2015.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. marts 2015.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

BILAG I

1. EXPO Milano 2015
EXPO Milano 2015 (TRACES LVU: Milano Citta IT03603)

2. Godkendte toldoplag

Toldoplag godkendt af de kompetente italienske myndigheder i henhold til artikel 12 og 13 i direktiv 97/78/EF og
opfert pa det italienske sundhedsministeriums hjemmeside:

http:/[www.salute.gov.it


http://www.salute.gov.it
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BILAG II

Oversigt over produkter og bestemmelser som omhandlet i artikel 2, litra c), nr. i) og ii)

Produktbeskrivelse (1) EU-retsakter, herunder kravene til transit og de standardveterinarcertifikater, der skal anvendes

Kad Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010 (?), herunder standardveterinercertifi-
katet i navnte forordnings bilag IIT

Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 (*), herunder standardveterinzrcertifika-
tet i naevnte forordnings bilag XI

Kommissionens forordning (EF) nr. 119/2009 (%), herunder standardveterinarcertifika-
tet i navnte forordnings bilag III

Tilberedt kad Kommissionens beslutning 2000/572/EF (%), herunder standardveterinercertifikatet i
navnte beslutnings bilag IIT

Kedprodukter Kommissionens beslutning 2007/777|EF (%), herunder standardveterineercertifikatet i
nzvnte beslutnings bilag IV

Melk og mejeriprodukter Kommissionens forordning (EU) nr. 605/2010 (7), herunder standardveterinzrcertifi-
katet i navnte forordnings bilag II, del 3

Sammensatte produkter Kommissionens forordning (EU) nr. 28/2012 (%), herunder standardveterinarcertifika-
tet i navnte forordnings bilag II

Ag og xgprodukter Forordning (EF) nr. 798/2008, herunder standardveterinarcertifikatet i navnte forord-
nings bilag XI

Fiskevarer fra akvakultur Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 (%), herunder standardveterinzrcertifi-
katet i naevnte forordnings bilag VI, tilleg IV

(") De produkter, der er opfert i tabellens forste kolonne, er omfattet af de tilsvarende EU-retsakter i den anden kolonne.

() Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010 af 12. marts 2010 om fastlaggelse af lister over tredjelande, tredjelandsomrader og
dele heraf, som er godkendt med hensyn til indforsel af visse dyr og fersk ked til EU, og krav vedrerende udstedelse af veterinarcer-
tifikater (EUT L 73 af 20.3.2010, s. 1).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 7982008 af 8. august 2008 om fastleeggelse af en liste over tredjelande, omrader, zoner og seg-
menter, hvorfra fjerkree og fjerkreeprodukter kan importeres til og sendes i transit gennem Feellesskabet, og krav vedrerende udsted-
else af veterinercertifikat (EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1).

() Kommissionens forordning (EF) nr. 119/2009 af 9. februar 2009 om en liste over tredjelande og dele af tredjelande med henblik pa
import til eller transit gennem Fellesskabet af kod af vildtlevende dyr af hareordenen, af visse vildtlevende landpattedyr og af op-
dreettede kaniner og om krav vedrerende udstedelse af veterinarcertifikater (EUT L 39 af 10.2.2009, s. 12).

(®) Kommissionens beslutning 2000/572[EF af 8. september 2000 om dyre- og folkesundhedsmessige betingelser og udstedelse af
sundheds- og hygiejnecertifikat ved indfersel af hakket ked og tilberedt ked fra tredjelande (EFT L 240 af 23.9.2000, s. 19).

(®) Kommissionens beslutning 2007/777[EF af 29. november 2007 om dyre- og folkesundhedsbetingelser og standardcertifikater for
import fra tredjelande af visse kedprodukter og behandlede maver, blerer og tarme til konsum og om ophavelse af beslutning
2005/432[EF (EUT L 312 af 30.11.2007, s. 49).

(') Kommissionens forordning (EU) nr. 605/2010 af 2. juli 2010 om dyre- og folkesundhedsmaessige betingelser og udstedelse af veteri-
neercertifikater for rd malk og mejeriprodukter til konsum, der fores ind i Den Europziske Union (EUT L 175 af 10.7.2010, s. 1).

(®) Kommissionens forordning (EU) nr. 28/2012 af 11. januar 2012 om fastsattelse af krav vedrerende udstedelse af certifikater ved
import til og transit gennem Unionen af visse sammensatte produkter og om ndring af beslutning 2007/275/EF og forordning
(EF) nr. 1162/2009 (EUT L 12 af 14.1.2012, s. 1).

(®) Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 af 5. december 2005 om gennemforelsesbestemmelser vedrerende visse produkter i
henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 853/2004 og vedrerende offentlig kontrol i henhold til Europa-Parla-
mentets og Rédets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, om fravigelse fra Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 852/2004 og om @ndring af forordning (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 (EUT L 338 af 22.12.2005, s. 27).
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LAND:

BILAG 1II

Standardcertifikat for animalske produkter eller fadevarer, som indeholder navnte produkter, bestemt til
sending til EXPO Milano 2015

Veterinaercertifikat ved import til EU

Konsum

1.1.  Afsender I.2. Certifikatets referencenr. 1.2.a. Traces- cenr.
Navn 1.3.  Central k tent dighed
Adresse 3. entral kompetent myndighe
Land I.4. Lokal kompetent myndighed
c TIf.
2 | 1.5, Modtager I.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
T Navn
b1 Adresse
£
3
° Land
2 TIf.
c
_2 I.7. Oprin- ISO- |1.8. Oprindelses- Kode | 1.9. Bestemmelses- 1ISO- 1.10. Bestem 5- Ko
3 delsesland kode region land kode fon
o
g
ﬁ 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
2
% Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
a Adresse Adresse
Land Postnr./region
1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler I.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Navn Greensekontrolstedets nr.
Fly skib [ Togvogn [J
Keretej (1 Andet ] 117. CITES-nr.
Identifikation
Dokument
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produkternes temperatur 1.22. Samlet antal kolli
Omgivelse O Nedkalet [ Frosset [
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28.

Identifikation af varen

"
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LAND EXPO 2015

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

I.1. Sundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege/officielle inspektar (*) bekraefter hermed, at:

— de varer, der er omfattet af dette certifikat, er bestemt til indfarsel i Den Europaeiske Union udelukkende med
henblik pa brug heraf pa EXPO Milano 2015 og er i overensstemmelse med forordning (EU) 2015/329

— de varer, der er omhandlet ovenfor, er efter min bedste overbevisning egnet til konsum i oprindelseslandet.

@

8

<

= Bemaerkninger
<]

a Del I:

—  Rubrik 1.8: kode for region/omrade/zone (hvis det er relevant) som anfert i bilag Il til forordning (EU)
nr. 206/2010, bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008, bilag | til forordning (EF) nr. 119/2009 og i bilag Il til
Kommissionens beslutning 2007/777/EF.

—  Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

—  Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: navn, godkendelsesnummer og adresse for det toldoplag, hvor varerne kan
oplagres.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (togvogne eller container og keretgj), rutenummer (fly) og navn (skib).
Seerskilte oplysninger fremlaegges ved af- og genpalaesning.

—  Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode under fslgende positioner: 0201, 0202, 0203, 0204, 0205, 0206,
0207, 0208, 0209, 0210, 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307 (eksklusive toskallede blgddyr under
HS-kode 0307 11 til 0307 39, 0307 71 til 0307 91), 0308, 0401, 0402, 0403, 0404, 0405, 0406, 0407, 0408,
0410, 0504, 0511, 1502, 1504, 1516, 1517, 1518, 1601, 1602, 1603, 1604, 1605 (eksklusive toskallede bladdyr
under HS-kode 1605 51 til 1605 56), 1702, 1806, 1901, 1902, 2103, 2104, 2105, 2106, 2202, 3501, 3502, 3503,
3504 og 3507.

—  Rubrik 1.23: Identifikation af plombe-/containernummer (kun hvis det er relevant).

— Rubrik 1.28: (*) Indsaet de saerlige oplysninger, der er defineret i standardveterinaercertifikaterne, i
overensstemmelse med den produkttype, der er opfert i bilag Il til forordning (EU) 2015/329.

Del ll:

Underskriftens farve skal afvige fra patrykkets farve. Det samme geelder stempler, dog ikke praegestempler eller
vandmeerker.

(*) Det ikke relevante overstreges

Embedsdyrleege/officiel inspektar (*)
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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BILAG IV
Data omhandlet i artikel 5, litra e), artikel 6, litra d), og artikel 7, nr. 1)
A. Data, som det ansvarlige gransekontrolsted skal registrere i toldoplagene, jf. artikel 5, litra e)
Folgende data registreres i overensstemmelse med artikel 5, litra e):
1. Datoen for ankomst til toldoplaget
2. Beskrivelse af produkterne
3. Mangde
4. Oprindelsestredjeland
5. Indgangsgransekontrolsted i EU

6. Nummeret pd det felles veterineerdokument til brug ved import (CVED), der genereres med Traces-systemet og
udstedes pé indgangsgransekontrolstedet

7. Nummeret pd den plombe, som sundhedsmyndighederne i oprindelsestredjelandet har anbragt (artikel 2,
litra b)), og som er anfert i det serlige sundhedscertifikat, der ledsager sendingerne, jf. denne forordnings
bilag III

8. Nummeret pd det dokument, som toldmyndighederne har udstedt med henblik pd transport af sendingerne fra
indgangsgransekontrolstedet til det godkendte toldoplag

9. Kontaktoplysninger om den person, der har ansvaret for sendingen
10. Den dato, hvor sendingen/delsendingen forlader de godkendte toldoplag og transporteres til EXPO Milano 2015

11. Nummeret pd det dokument, som toldmyndighederne har udstedt med henblik pd transport af
sendingen/delsendingen fra de godkendte toldoplag til EXPO Milano 2015

12. Arten af den sending/delsending, der er transporteret fra de godkendte toldoplag til EXPO Milano 2015
13. Mangden af den sending/delsending, der er transporteret fra de godkendte toldoplag til EXPO Milano 2015

14. Nummeret pd det CVED, som er udstedt vedrerende den sending/delsending, der er transporteret fra de
godkendte toldoplag til EXPO Milano 2015.

B. Data, som skal registreres internt pd EXPO Milano 2015, jf. artikel 6, litra d), og artikel 7, nr. 1)
Folgende data registreres i overensstemmelse med artikel 6, litra d), og artikel 7, nr. 1):
1. Datoen for ankomst til EXPO Milano 2015
2. Beskrivelse af produkterne
3. Mangde
4. Oprindelsestredjeland

5. Indgangsgrensekontrolstedet i EU eller de godkendte toldoplag, hvorfra produkterne sendes til EXPO
Milano 2015 (hvis det er relevant)
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6. Nummeret pa det felles veterinerdokument til brug ved import (CVED), der genereres med Traces-systemet og
udstedes af indgangsgransekontrolstedet, eller nummeret pd det nye CVED, som det godkendte toldoplag har
udstedt med henblik pa transport af sendingen til EXPO Milano 2015 (hvis det er relevant)

7. Nummeret pd det dokument, som toldmyndighederne har udstedt med henblik pd transport af
sendingen/delsendingen fra indgangsgransekontrolstedet eller fra de godkendte toldoplag til EXPO Milano 2015

8. Nummeret pd den plombe, som sundheds- og toldmyndighederne pd indgangsgraensekontrolstedet eller
sundheds- og toldmyndighederne pd det gransekontrolsted, der kompetent i forhold til de godkendte toldoplag,
har anbragt (hvis det er relevant)

9. Mangden af de produkter i sendingen, som allerede er anvendt med henblik pd EXPO Milano 2015 (dvs. til
udstilling og smagsprever pa stedet)

10. Resterende mangde, som endnu ikke er anvendt.
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